
Verbes en grec Imprime en recto seul, plie sur la ligne pointillée centrale et découpe le long des lignes grises

φτιάχνω
ftiahno

παίρνω
pairno

recevoir

Πήρε ένα δώρο.
Pire ena doro.

Il a reçu un cadeau.

Leçon 5 · Verbes du quotidien — Actions de base

faire

Φτιάχνω καλό καφέ.
Ftiahno kalo kafe.

Je fais du bon café.

Leçon 5 · Verbes du quotidien — Actions de base

έχω
eho

τρώω
troo

manger

Τρώνε μήλα.
Trone mila

Ils mangent des pommes.

Leçon 5 · Verbes du quotidien — Actions de base

avoir

Η Έμμα έχει ένα
αυτοκίνητο.

I Emma ehi ena aftokinito.

Emma a une voiture.

Leçon 5 · Verbes du quotidien — Actions de base

πίνω
pino

κοιμάμαι
kimame

dormir

Θέλω να κοιμηθώ τώρα.
Thelo na kimitho tora.

Je veux dormir maintenant.

Leçon 5 · Verbes du quotidien — Actions de base

boire

Πίνεις καφέ;
Pineis kafe?

Tu bois du café ?

Leçon 5 · Verbes du quotidien — Actions de base

βλέπω
vlepo

κοιτάζω
kitazo

regarder

Στον Αδάμ αρέσει να
κοιτάζει φωτογραφίες.

Ston Adam aresi na kitazi
fotografies.

Adam aime regarder des
photos.

Leçon 5 · Verbes du quotidien — Actions de base

voir

Βλέπεις το σπίτι;
vlepis to spiti?

Peux-tu voir la maison ?

Leçon 5 · Verbes du quotidien — Actions de base
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διαβάζω
diavazo

ανοίγω
anigo

ouvrir

Ανοίγει το παράθυρο.
Aniyi to parathiro.

Elle ouvre la fenêtre.

Leçon 5 · Verbes du quotidien — Actions de base

lire

Ο μαθητής διαβάζει βιβλία.
O mathitis diavazei vivlia.

L'élève lit des livres.

Leçon 5 · Verbes du quotidien — Actions de base

κλείνω
klino

έρχομαι
erhomai

venir

Έρχεσαι εδώ κάθε μέρα.
erhesai edo kathe mera.

Tu viens ici tous les jours.

Leçon 5 · Verbes du quotidien — Actions de base

fermer

Κλείνω την πόρτα.
Klino tin porta.

Je ferme la porte.

Leçon 5 · Verbes du quotidien — Actions de base

ξέρω
xero

ρωτάω
rotao

demander

Μπορείς να ρωτήσεις τον
αδελφό σου.

boris na rotisis ton adelfo sou

Tu peux demander à ton frère.

Leçon 11 · Verbes du quotidien — Communiquer…

savoir

Ξέρεις την απάντηση τώρα.
Xeris tin apantisi tora.

Tu sais la réponse maintenant.

Leçon 11 · Verbes du quotidien — Communiquer…

ακούω
akouo

μαθαίνω
mathaino

apprendre

Μαθαίνεις κάτι καινούριο
κάθε μέρα.

Mathainis kati kainourio kathe
mera.

Tu apprends quelque chose de
nouveau tous les jours.

Leçon 11 · Verbes du quotidien — Communiquer…

entendre

Ακούς αυτόν τον ήχο;
Akous avton ton iho?

Tu entends ce bruit ?

Leçon 11 · Verbes du quotidien — Communiquer…
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μιλάω με
milao me

λέω
leo

dire

Θέλω να πω κάτι.
Thelo na po kati.

Je veux dire quelque chose.

Leçon 11 · Verbes du quotidien — Communiquer…

parler avec

Σου αρέσει να μιλάς με
τους φίλους σου;

Sou aresi na milas me tous filous
sou?

Tu aimes parler avec tes amis ?

Leçon 11 · Verbes du quotidien — Communiquer…

διαλέγω
dialego

γράφω
grafo

écrire

Οι μαθητές γράφουν μια
ιστορία.

Oi mathites grafoun mia istoria.

Les étudiants écrivent une
histoire.

Leçon 11 · Verbes du quotidien — Communiquer…

choisir

Διαλέγεις το αγαπημένο
σου χρώμα.

Dialeyis to agapimeno sou hroma.

Tu choisis ta couleur préférée.

Leçon 11 · Verbes du quotidien — Communiquer…

τηλεφωνώ
tilefono

ακούω
akouo

écouter

Ακούω το ραδιόφωνο.
Akouo to radiofono.

J'écoute la radio.

Leçon 11 · Verbes du quotidien — Communiquer…

appeler

Θα σου τηλεφωνήσω.
Tha sou tilefoniso

Je vais t'appeler.

Leçon 11 · Verbes du quotidien — Communiquer…

διαβάζω
diavazo

λέω
leo

indiquer

Μου λέει το όνομά του.
Mou lei to onoma tou.

Il m'indique son nom.

Leçon 11 · Verbes du quotidien — Communiquer…

étudier

Διαβάζω πολύ για κάθε
τεστ.

Diavazo poly yia kathe test.

J'étudie beaucoup pour
chaque examen.

Leçon 11 · Verbes du quotidien — Communiquer…
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συναντώ
synanto

γίνομαι μέλος
ginomai melos

rejoindre

Θα γίνει μέλος της ομάδας
μας.

Tha ginei melos tis omadas mas

Elle rejoindra notre groupe.

Leçon 12 · Verbes — Échanges sociaux et décon…

rencontrer

Θα σε συναντήσω αύριο.
Tha se synantiso avrio.

Je vous rencontrerai demain.

Leçon 12 · Verbes — Échanges sociaux et décon…

απολαμβάνω
apolamvano

περιγράφω
perigrafo

décrire

Το αγόρι περιέγραψε το
ζώο.

To agori periegrapse to zoo.

Le garçon a décrit l'animal.

Leçon 12 · Verbes — Échanges sociaux et décon…

apprécier

Απολαμβάνουμε τη
μουσική.

Apolamvanoume ti mousiki.

Nous apprécions la musique.

Leçon 12 · Verbes — Échanges sociaux et décon…

εξηγώ
exigo

διδάσκω
didasko

enseigner

Διδάσκω τους
καινούργιους μαθητές.
Didasko tous kainourgious

mathites.

J'enseigne aux nouveaux
étudiants.

Leçon 12 · Verbes — Échanges sociaux et décon…

expliquer

Θα εξηγήσει το πρόβλημα.
Tha exigisi to provlima.

Elle expliquera le problème.

Leçon 12 · Verbes — Échanges sociaux et décon…

παρουσιάζω
parousiazo

δέχομαι
dechomai

accepter

Δέχεται το δώρο.
Dechetai to doro.

Elle accepte le cadeau.

Leçon 12 · Verbes — Échanges sociaux et décon…

présenter

Θα παρουσιάσω τον φίλο
μου.

Tha parousiaso ton filo mou

Je présenterai mon ami.

Leçon 12 · Verbes — Échanges sociaux et décon…
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αρνούμαι
arnoumai

υπόσχομαι
yposchomai

promettre

Υπόσχομαι να σε βοηθήσω.
Yposchomai na se voithiso.

Je te promets de t'aider.

Leçon 12 · Verbes — Échanges sociaux et décon…

refuser

Το παιδί αρνείται το
φαγητό.

To paidi arneitai to fagito.

L'enfant refuse la nourriture.

Leçon 12 · Verbes — Échanges sociaux et décon…

συζητώ
syzito

επικοινωνώ
epikoinono

contacter

Θα επικοινωνήσω με τον
γιατρό.

Tha epikoinoniso me ton giatro.

Je contacterai le médecin.

Leçon 12 · Verbes — Échanges sociaux et décon…

discuter

Συζητούν το νέο σχέδιο.
Syzitoun to neo schedio.

Ils discutent du nouveau plan.

Leçon 12 · Verbes — Échanges sociaux et décon…

γελάω
gelao

φωνάζω
fonazo

crier

Το αγόρι φωνάζει για
βοήθεια.

To agori fonazei gia voithia.

Le garçon crie à l'aide.

Leçon 13 · Verbes — Sons et langage corporel

rire

Τα παιδιά γελούν δυνατά.
Ta paidia geloun dinata.

Les enfants rient bruyamment.

Leçon 13 · Verbes — Sons et langage corporel

ψιθυρίζω
psithyrizo

χαιρετώ
chairetó

saluer

Χαιρετάει με το χέρι για
αντίο.

Chairetái me to chéri gia antío.

Elle salue de la main en
partant.

Leçon 13 · Verbes — Sons et langage corporel

chuchoter

Μου ψιθυρίζει στο αυτί.
Mou psithyrizei sto afti.

Il me chuchote à l'oreille.

Leçon 13 · Verbes — Sons et langage corporel
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γνέφω
gnefo

αγκαλιάζω
agaliazo

enlacer

Η μητέρα αγκαλιάζει το
παιδί της.

I mitera agaliazi to pedi tis.

La mère enlace son enfant.

Leçon 13 · Verbes — Sons et langage corporel

hocher

Η γυναίκα γνέφει
καταφατικά με το κεφάλι

της.
I gynaika gnefei katafatika me to

kefali tis.

La femme hoche la tête.

Leçon 13 · Verbes — Sons et langage corporel

φιλώ
filo

δείχνω
deichno

montrer du doigt

Το παιδί δείχνει τον σκύλο.
To paidi deichnei ton skylo

L'enfant montre du doigt le
chien.

Leçon 13 · Verbes — Sons et langage corporel

embrasser

Η μητέρα φιλάει το παιδί
της.

I mitera filai to paidi tis

La mère embrasse son enfant.

Leçon 13 · Verbes — Sons et langage corporel

ανοιγοκλείνω
anoigokleino

συνοφρυώνομαι
synofryonomai

froncer les sourcils

Ο πατέρας συνοφρυώνεται
στον γιο του.

O pateras synofryonetai ston gio
tou

Le père fronce les sourcils en
regardant son fils.

Leçon 13 · Verbes — Sons et langage corporel

cligner

Ανοιγοκλείνει τα μάτια του
γρήγορα.

Anoigokleinei ta matia tou
grigora.

Il cligne des yeux rapidement.

Leçon 13 · Verbes — Sons et langage corporel

χασμουριέμαι
chasmouriemai

μυρίζω
myrizo

renifler

Ο σκύλος μυρίζει το
φαγητό.

O skylos myrizei to fagito

Le chien renifle la nourriture.

Leçon 13 · Verbes — Sons et langage corporel

bâiller

Ο κουρασμένος άντρας
χασμουριέται.

O kourasmenos antras
chasmourietai

L'homme fatigué bâille.

Leçon 13 · Verbes — Sons et langage corporel
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προστατεύω
prostatevo

προειδοποιώ
proidopio

prévenir

Πρέπει να τους
προειδοποιήσω!

Prepi na tous proidopiso!

Je dois les prévenir !

Leçon 18 · Sécurité et secours

protéger

Η αστυνομία μας
προστατεύει.

I astinomia mas prostatevi.

La police nous protège.

Leçon 18 · Sécurité et secours

αγοράζω
agorazo

πληρώνω
plirono

payer

Πρέπει να πληρώσεις γι'
αυτό.

Prepi na plirosis yi avto.

Tu dois payer pour ça.

Leçon 19 · Verbes du quotidien — Travail, dépla…

acheter

Μπορείς να αγοράσεις
φρούτα εδώ.

Boris na agorasis frouta edo.

Tu peux acheter des fruits ici.

Leçon 19 · Verbes du quotidien — Travail, dépla…

πουλώ
poulo

βάζω
vazo

mettre

Βάζει το βιβλίο πάνω στο
τραπέζι.

Vazi to vivlio pano sto trapezi.

Il met le livre sur la table.

Leçon 19 · Verbes du quotidien — Travail, dépla…

vendre

Πουλάνε φρέσκα φρούτα
εδώ.

Poulane freska frouta edo.

On vend des fruits frais ici.

Leçon 19 · Verbes du quotidien — Travail, dépla…

κάθομαι
kathome

στέκομαι
stekomai

se tenir

Στέκομαι δίπλα στην
πόρτα.

Stekomai dipla stin porta.

Je me tiens près de la porte.

Leçon 19 · Verbes du quotidien — Travail, dépla…

s'asseoir

Η Έμμα κάθεται σ' αυτήν
την καρέκλα.

I Ema kathete s avtin tin karekla

Emma s'assoit dans cette
chaise.

Leçon 19 · Verbes du quotidien — Travail, dépla…
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κολυμπώ
kolimbo

οδηγώ
odigo

conduire

Πρέπει να οδηγείς
προσεκτικά.

Prepi na odiyis prosektika.

Tu dois conduire prudemment.

Leçon 19 · Verbes du quotidien — Travail, dépla…

nager

Μπορούν να κολυμπήσουν
γρήγορα.

Boroun na kolibisoun grigora.

Ils peuvent nager vite.

Leçon 19 · Verbes du quotidien — Travail, dépla…

σχεδιάζω
shediazo

τελειώνω
teliono

finir

Μπορεί να τελειώσει την
εργασία του αργότερα.
Bori na teliosi tin ergasia tou

argotera.

Il peut finir ses devoirs plus
tard.

Leçon 19 · Verbes du quotidien — Travail, dépla…

planifier

Σχεδιάζουν να
επισκεφθούν σύντομα.
Shediazoun na episkeftoun

sintoma

Ils planifient de venir bientôt.

Leçon 19 · Verbes du quotidien — Travail, dépla…

δίνω
dino

φέρνω
ferno

apporter

Φέρνουν φαγητό στο
πάρτι.

Fernoun fayito sto parti.

Ils apportent de la nourriture à
la fête.

Leçon 28 · Verbes d'action du quotidien 2

donner

Δίνω δώρα σε φίλους.
Dino dora se filous.

Je donne des cadeaux à mes
amis.

Leçon 19 · Verbes du quotidien — Travail, dépla…

παίρνω
pairno

κουβαλάω
kouvalao

porter

Μπορεί να κουβαλήσει το
κουτί.

Bori na kouvalisi to kouti.

Il peut porter la boîte.

Leçon 28 · Verbes d'action du quotidien 2

prendre

Πάντα παίρνεις το στυλό
μου.

Panta pairnis to stylo mou.

Tu prends toujours mon stylo.

Leçon 28 · Verbes d'action du quotidien 2
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παραλαμβάνω
paralambano

ρίχνω
rihno

faire tomber

Αν ρίξω το τηλέφωνο, θα
σπάσει.

An rixo to tilefono, tha spasi.

Si je fais tomber le téléphone,
il se cassera.

Leçon 28 · Verbes d'action du quotidien 2

récupérer

Μπορείς να παραλάβεις το
πακέτο;

Boris na paralavis to paketo?

Peux-tu récupérer le colis ?

Leçon 28 · Verbes d'action du quotidien 2

δίνω
dino

αφήνω κάτω
afino kato

poser

Αφήσαμε κάτω τα σακίδιά
μας.

Afisame kato ta sakidia mas.

Nous posons nos sacs à dos.

Leçon 28 · Verbes d'action du quotidien 2

passer

Μπορείς να μου δώσεις το
αλάτι;

Boris na mou dosis to alati?

Peux-tu me passer le sel ?

Leçon 28 · Verbes d'action du quotidien 2

μαζεύω
mazevo

κρεμάω
kremao

accrocher

Κρεμάνε τα παλτά τους.
Kremane ta palta tous.

Ils accrochent leurs manteaux.

Leçon 28 · Verbes d'action du quotidien 2

ranger

Μαζεύω τα παιχνίδια μου.
mazevo ta paihnidia mou

J'ai rangé mes jouets.

Leçon 28 · Verbes d'action du quotidien 2

ανάβω
anavo

κλείνω
klino

éteindre

Μπορεί κάποιος να κλείσει
το ραδιόφωνο;

Bori kapios na klisi to radiofono?

Quelqu'un peut éteindre la
radio ?

Leçon 28 · Verbes d'action du quotidien 2

allumer

Ανάβεις το φως.
Anavis to fos

Tu allumes la lumière.

Leçon 28 · Verbes d'action du quotidien 2
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πηδάω
pidao

ρίχνω
richno

jeter

Το αγόρι ρίχνει την πέτρα.
To agori richnei tin petra.

Le garçon jette la pierre.

Leçon 29 · Verbes — Mouvement et jeu

sauter

Η γάτα πηδάει πάνω από
τον τοίχο.

I gata pidaei pano apo ton ticho

Le chat saute par-dessus le
mur.

Leçon 29 · Verbes — Mouvement et jeu

πιάνω
piano

ιππεύω
ippevo

monter

Το αγόρι ιππεύει ένα
άλογο.

To agori ippevei ena alogo.

Le garçon monte à cheval.

Leçon 29 · Verbes — Mouvement et jeu

rattraper

Αυτός πιάνει την μπάλα.
Aftos piani tin bala.

Il rattrape le ballon.

Leçon 29 · Verbes — Mouvement et jeu

πετάω
petao

μπουσουλάω
bousoulao

ramper

Το μωρό μπουσουλάει στο
πάτωμα.

To moro bousoulaei sto patoma.

Le bébé rampe sur le sol.

Leçon 29 · Verbes — Mouvement et jeu

voler

Τα πουλιά πετούν στον
ουρανό.

Ta poulia petoun ston ourano.

Les oiseaux volent dans le ciel.

Leçon 29 · Verbes — Mouvement et jeu

παραλείπω
paraleipo

κλοτσάω
klotsao

donner un coup de
pied

Το παιδί κλοτσάει την
μπάλα.

To paidi klotsaei tin bala.

L'enfant donne un coup de
pied dans le ballon.

Leçon 29 · Verbes — Mouvement et jeu

sauter

Παρέλειψε την πρώτη
σελίδα.

Pareleipse tin proti selida.

Elle a sauté la première page.

Leçon 29 · Verbes — Mouvement et jeu
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αναπηδώ
anapido

σκαρφαλώνω
skarfalono

grimper

Η γάτα σκαρφαλώνει στο
δέντρο.

I gata skarfaloni sto dendro.

Le chat grimpe à l'arbre.

Leçon 29 · Verbes — Mouvement et jeu

rebondir

Η μπάλα αναπηδά στο
έδαφος.

I bala anapida sto edafos.

La balle rebondit sur le sol.

Leçon 29 · Verbes — Mouvement et jeu

βουτάω
voutao

γλιστράω
glistrao

glisser

Το κουτί γλιστράει στο
πάτωμα.

To kouti glistrai sto patoma.

La boîte glisse sur le sol.

Leçon 29 · Verbes — Mouvement et jeu

plonger

Το αγόρι βουτάει στο νερό.
To agori voutaei sto nero.

Le garçon plonge dans l'eau.

Leçon 29 · Verbes — Mouvement et jeu

τσιμπώ
tsimbo

σφίγγω
sfingo

serrer

Μου σφίγγει το χέρι.
Mou sfiggei to cheri.

Elle me serre la main.

Leçon 30 · Verbes — Manuels et pratiques

pincer

Με τσίμπησε στο μπράτσο.
Me tsimpise sto bratso.

Il m'a pincé le bras.

Leçon 30 · Verbes — Manuels et pratiques

σκουντάω
skountao

χαϊδεύω
chaidevo

caresser

Το αγόρι χαϊδεύει τον
σκύλο.

To agori chaidevi ton skylo

Le garçon caresse le chien.

Leçon 30 · Verbes — Manuels et pratiques

pousser du doigt

Το παιδί με σκούντηξε στο
μπράτσο.

To paidi me skountixe sto bratso.

L'enfant m'a poussé du doigt
le bras.

Leçon 30 · Verbes — Manuels et pratiques
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τρίβω
trivo

στρίβω
strivo

tordre

Ο άντρας στρίβει το σχοινί.
O antras strivei to schoini.

L'homme tord la corde.

Leçon 30 · Verbes — Manuels et pratiques

se frotter

Τρίβω τα κουρασμένα μάτια
μου.

Trivo ta kourasmena matia mou

Je me frotte les yeux fatigués.

Leçon 30 · Verbes — Manuels et pratiques

κουνάω
kounao

διπλώνω
diplono

plier

Διπλώνω το χαρτί.
Diplono to harti.

Je plie le papier.

Leçon 30 · Verbes — Manuels et pratiques

secouer

Το μωρό κουνάει το
παιχνίδι.

To moro kounaei to pechnidi

Le bébé secoue le jouet.

Leçon 30 · Verbes — Manuels et pratiques

πατάω
patao

δένω
deno

attacher

Θα δέσει το σχοινί.
Tha desi to schini

Il attachera la corde.

Leçon 30 · Verbes — Manuels et pratiques

appuyer

Αυτή πατάει το κόκκινο
κουμπί.

Afti pataei to kokkino koumbi

Elle appuie sur le bouton
rouge.

Leçon 30 · Verbes — Manuels et pratiques

τραβάω
travao

φτιάχνω
ftiachno

faire

Φτιάχνω την τσάντα μου.
Ftiachno tin tsanta mou.

Je fais mon sac.

Leçon 30 · Verbes — Manuels et pratiques

tirer

Ο άντρας τραβάει το βαρύ
σχοινί.

O adras travaei to vary schini.

L'homme tire la corde lourde.

Leçon 30 · Verbes — Manuels et pratiques
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ψάχνω για
psahno yia

χωράω
horao

rentrer

Ακόμα χωράει στα παλιά
της τζιν.

Akoma horai sta palia tis tzin.

Elle rentre encore dans ses
vieux jeans.

Leçon 56 · Vêtements et tailles

chercher

Ψάχνουν για μια τουαλέτα.
Psahnoun yia mia toualeta.

Ils cherchent des toilettes.

Leçon 31 · Où se trouve et comment y aller

δοκιμάζω
dokimazo

χάνω
hano

perdre

Έχασα τα κλειδιά μου στο
πάρκο.

Ehasa ta klidia mou sto parko.

J'ai perdu mes clés au parc.

Leçon 61 · Objets perdus et trouvés

essayer

Δοκιμάζουμε νέα καπέλα.
Dokimazoume nea kapela.

On essaie de nouveaux
chapeaux.

Leçon 56 · Vêtements et tailles

επιστρέφω
epistrefo

σπρώχνω
sprohno

pousser

Σπρώχνουν την κόκκινη
πόρτα.

Sprohnoun tin kokkini porta.

Ils poussent la porte rouge.

Leçon 65 · Panneaux et avis publics

rendre

Θα επιστρέψει το βιβλίο
αύριο το πρωί.

Tha epistrepsi to vivlio avrio to
proi

Elle rendra le livre demain
matin.

Leçon 61 · Objets perdus et trouvés

τραβάω
travao

πλένω
pleno

laver

Θα πλύνω πιάτα τώρα.
Tha plyno piata tora

Je vais laver la vaisselle
maintenant.

Leçon 70 · Tâches ménagères

tirer

Πρέπει να τραβήξεις την
πόρτα.

Prepei na travixis tin porta.

Tu dois tirer la porte.

Leçon 65 · Panneaux et avis publics
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μαγειρεύω
mayirevo

βράζω
vrázo

faire bouillir

Βράζεις νερό για τσάι.
Vrázis neró ya tsái.

Tu fais bouillir de l'eau pour le
thé.

Leçon 70 · Tâches ménagères

cuisiner

Μαγειρεύουν δείπνο κάθε
βράδυ.

Mayirevoun dipno kathe vradi.

Ils cuisinent le dîner tous les
soirs.

Leçon 70 · Tâches ménagères

τηγανίζω
tiganizo

ψήνω
psino

cuire

Αυτή ψήνει ψωμί σήμερα.
Afti psini psomi simera

Elle cuit du pain aujourd'hui.

Leçon 70 · Tâches ménagères

frire

Τηγανίζεις συχνά το
φαγητό σου;

Tiganizeis syhna to fayito sou?

Tu fais souvent frire ta
nourriture ?

Leçon 70 · Tâches ménagères

σκουπίζω
skoupizo

περνάω την ηλεκτρική
σκούπα

pernao tin ilektriki skoupa

passer l'aspirateur

Περνάμε την ηλεκτρική
σκούπα στο σαλόνι.

Pernáme tin ilektriki skoupa sto
saloni

On passe l'aspirateur dans le
salon.

Leçon 70 · Tâches ménagères

balayer

Σκουπίζω το πάτωμα πιο
γρήγορα.

Skoupizo to patoma pio grigora.

Je balaie le sol plus vite.

Leçon 70 · Tâches ménagères

ποτίζω
potizo

κλείνω
klino

éteindre

Μπορείς να κλείσεις τα
φώτα;

boris na klisis ta fota?

Peux-tu éteindre les lumières ?

Leçon 70 · Tâches ménagères

arroser

Ποτίζουν τον κήπο κάθε
εβδομάδα.

Potizoun ton kipo kathe
evdomada.

Ils arrosent le jardin chaque
semaine.

Leçon 70 · Tâches ménagères
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ρίχνω
richno

ανακατεύω
anakatevo

remuer

Ανακατεύω την καυτή
σούπα.

Anakatevo tin kafti soupa.

Je remue la soupe chaude.

Leçon 71 · Cuisine — Verbes

verser

Ρίχνει νερό στο ποτήρι.
Richnei nero sto potiri.

Elle verse de l'eau dans la
tasse.

Leçon 71 · Cuisine — Verbes

κόβω
kovo

βουτάω
voutao

tremper

Βουτάει το πανί στο νερό.
Voutai to pani sto nero.

Elle trempe le chiffon dans
l'eau.

Leçon 71 · Cuisine — Verbes

fendre

Ο άντρας κόβει τα ξύλα.
O andras kovei ta ksyla

L'homme fend le bois.

Leçon 71 · Cuisine — Verbes

ξεφλουδίζω
ksefloudizo

τρίβω
trivo

râper

Τρίβει τα λαχανικά.
Trivei ta lahanika.

Elle râpe les légumes.

Leçon 71 · Cuisine — Verbes

éplucher

Αυτή ξεφλουδίζει το
πορτοκάλι.

Afti ksefloudizi to portokali

Elle épluche l'orange.

Leçon 71 · Cuisine — Verbes

αναμειγνύω
anameignyio

αλείφω
aleífo

tartiner

Αλείφει βούτυρο στο ψωμί.
Aleífei voútyro sto psomí.

Elle tartine du beurre sur le
pain.

Leçon 71 · Cuisine — Verbes

mélanger

Αναμειγνύω το αλάτι και το
νερό.

Anameignyio to alati kai to nero.

Je mélange le sel et l'eau.

Leçon 71 · Cuisine — Verbes
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λιώνω
liono

μετράω
metrao

mesurer

Μετράω το μακρύ σχοινί.
Metrao to makry shoini.

Je mesure la longue corde.

Leçon 71 · Cuisine — Verbes

fondre

Ο ήλιος λιώνει τον πάγο.
O ilios lioni ton pago

Le soleil fait fondre la glace.

Leçon 71 · Cuisine — Verbes

γεμίζω
gemizo

φτιάχνω
ftiachno

réparer

Φτιάχνουμε χαλασμένα
πράγματα εδώ.

Ftiachnoume chalasmena
pragmata edo.

On répare les objets cassés ici.

Leçon 73 · Réparations et entretien

remplir

Γεμίζω το ποτήρι με νερό.
Gemizo to potiri me nero

Je remplis la tasse d'eau.

Leçon 71 · Cuisine — Verbes

επισκευάζω
episkevazo

αντικαθιστώ
antikathisto

remplacer

Αντικαθιστούμε παλιά
ελαστικά.

Antikathistoume palia elastika.

On remplace de vieux pneus.

Leçon 73 · Réparations et entretien

remettre en état

Ξέρεις πώς να το
επισκευάσεις;

Kseris pos na to episkevaseis?

Sais-tu comment le remettre
en état ?

Leçon 73 · Réparations et entretien

χαμογελώ
hamogelo

προθερμαίνω
prothermaino

échauffer

Αυτό βοηθάει να
προθερμάνει τους μύες.
Afto voithaei na prothermanei

tous mies.

Ça aide à échauffer les
muscles.

Leçon 78 · Corps et forme

sourire

Το παιδί μου χαμογελά.
To paidi mou hamogela.

L'enfant me sourit.

Leçon 76 · Haut du corps et visage
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τεντώνομαι
tentonomai

τρέχω
treho

courir

Τρέχουν πολύ γρήγορα.
Trehoun poli grigora.

Ils courent très vite.

Leçon 78 · Corps et forme

s'étirer

Τεντώνομαι κάθε πρωί.
Tentonomai kathe proi.

Je m'étire tous les matins.

Leçon 78 · Corps et forme

περπατάω
perpatao

βγαίνω έξω
vyeno exo

sortir

Συνήθως βγαίνουμε έξω
τις Παρασκευές.

Synithos vyenoume exo tis
Paraskeves.

On sort d'habitude le vendredi.

Leçon 79 · Vie nocturne

marcher

Της αρέσει να περπατάει
το βράδυ.

Tis aresi na perpatai to vradi.

Elle aime marcher le soir.

Leçon 78 · Corps et forme

χορεύω
horevo

κλαίω
klaio

pleurer

Το λυπημένο παιδί κλαίει.
To lypimeno paidi klaiei.

L'enfant triste pleure.

Leçon 81 · Bobos, coupures et premiers secours

danser

Οι φίλοι μου θέλουν πάντα
να χορέψουν.

I fili mou theloun pada na
horepsoun.

Mes amis veulent toujours
danser.

Leçon 79 · Vie nocturne

πέφτω
pefto

κόβω
kovo

couper

Αυτή κόβει το ψωμί.
Afti kovi to psomi.

Elle coupe le pain.

Leçon 81 · Bobos, coupures et premiers secours

tomber

Το φρούτο πέφτει από το
δέντρο.

To frouto peftei apo to dentro.

Le fruit tombe de l'arbre.

Leçon 81 · Bobos, coupures et premiers secours
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καίω
kaio

γρατζουνάω
gratzounao

griffer

Η γάτα μου γρατζούνισε το
χέρι.

I gata mou gratzounise to cheri.

Le chat m'a griffé le bras.

Leçon 81 · Bobos, coupures et premiers secours

brûler

Το ξερό ξύλο καίγεται
γρήγορα.

To xero xylo kaigetai grigora

Le bois sec brûle rapidement.

Leçon 81 · Bobos, coupures et premiers secours

χτυπάω
htypao

αναρρώνω
anarrono

se rétablir

Ανάρρωσε από την
αρρώστια.

Anarrose apo tin arrostia.

Il s'est rétabli de sa maladie.

Leçon 81 · Bobos, coupures et premiers secours

se cogner

Χτύπησα το κεφάλι μου.
Htypisa to kefali mou.

Je me suis cogné la tête.

Leçon 81 · Bobos, coupures et premiers secours

επουλώνομαι
epoulonomai

συνδέω
syndeo

brancher

Ξέχασε να συνδέσει το
φορτιστή του λάπτοπ.

Xehasé na syndesi to fortisti tou
laptop.

Il a oublié de brancher le
chargeur de l'ordinateur

portable.

Leçon 82 · Énergie et électricité

cicatriser

Η βαθιά πληγή θα
επουλωθεί.

I vathia pligi tha epoulothei.

La plaie profonde cicatrisera.

Leçon 81 · Bobos, coupures et premiers secours

διπλασιάζω
diplasiazo

τριπλασιάζομαι
triplasiazomai

tripler

Η τιμή του ψωμιού θα
τριπλασιαστεί.

I timi tou psomiou tha
triplasiastei.

Le prix du pain triplera.

Leçon 85 · Nombres — Plus grands et au-delà

doubler

Ο έμπορος διπλασίασε την
τιμή.

O emporos diplasiase tin timi

Le marchand a doublé le prix.

Leçon 85 · Nombres — Plus grands et au-delà
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βοηθώ
voitho

νιώθω
niotho

sentir

Νιώθω το κρύο νερό.
Niotho to krio nero.

Je sens l'eau froide.

Leçon 96 · Les cinq sens

aider

Ο φίλος μου με βοηθάει.
O filos mou me voithai.

Mon ami m'aide.

Leçon 95 · Repas et heures de repas

μου αρέσει
mou aresei

αγαπώ
agapo

J'aime

Το αγαπώ, γιατί είναι δικό
μου.

To agapo, giati ine diko mou.

Je l'aime, parce que c'est à
moi.

Leçon 106 · Aimer et ne pas aimer

aimer

Μου αρέσει όταν οι
άνθρωποι είναι
ειλικρινείς.

Mou aresei otan oi anthropoi
einai eilikrineis.

J'aime quand les gens sont
honnêtes.

Leçon 106 · Aimer et ne pas aimer

δεν μπορώ να
αποφασίσω

dhen boro na apofasiso

ξαναπρογραμματίζω
xanaprogrammatizo

reporter

Θα ξαναπρογραμματίσουν
τη συνάντηση.

Tha xanaprogrammatisoun ti
sinantisi.

Ils reporteront la réunion.

Leçon 119 · Rendez-vous et plannings

ne pas savoir quoi
choisir

Ούτε κι αυτοί δεν μπορούν
να αποφασίσουν.

Oute ki afti dhen boroun na
apofasisoun

Ils ne savent pas quoi choisir
non plus.

Leçon 108 · Préférences en contexte 2

ξυπνώ
xipno

σηκώνομαι
sikonomai

se lever

Σηκώνονται με την
ανατολή του ήλιου.

Sikonontai me tin anatoli tou
iliou.

Ils se lèvent au lever du soleil.

Leçon 121 · Routine quotidienne

se réveiller

Της αρέσει να ξυπνάει
νωρίς.

Tis aresi na xipnai noris

Elle aime se réveiller tôt.

Leçon 121 · Routine quotidienne
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κάνω ντους
kano dous

ντύνομαι
dínomai

s'habiller

Πρέπει να ντυθώ πριν το
σχολείο.

Prepi na ditho prin to sholeio.

Je dois m'habiller avant
l'école.

Leçon 121 · Routine quotidienne

prendre une douche

Κάνεις ντους κάθε πρωί.
Kaneis dous kathe proi.

Tu prends une douche tous les
matins.

Leçon 121 · Routine quotidienne

τρώω πρωινό
troo proino

τρώω μεσημεριανό
troo mesimeriano

déjeuner

Τρώνε μεσημεριανό το
μεσημέρι.

Trone mesimeriano to mesimeri

Ils déjeunent à midi.

Leçon 121 · Routine quotidienne

prendre le petit-
déjeuner

Τρώμε πρωινό κάθε πρωί.
Trome proino kathe proi

On prend le petit-déjeuner
tous les matins.

Leçon 121 · Routine quotidienne

γυρίζω σπίτι
yirizo spiti

φτιάχνω
ftiáhno

réparé

Έφτιαξε το σπασμένο
ποδήλατο.

Eftiaxe to spasmeno podilato.

Il a réparé le vélo cassé.

Leçon 123 · Décrire les choses — Adjectifs prat…

rentrer

Γυρίζω σπίτι μετά το
σχολείο.

Yirizo spiti meta to sholio.

Je rentre après l'école.

Leçon 121 · Routine quotidienne

επαναλαμβάνω
epanalamvano

αποστηθίζω
apostithizo

mémoriser

Αποστηθίζουν τα λόγια
τους εύκολα.

Apostithizoun ta loyia tous
efkola.

Ils mémorisent leurs textes
facilement.

Leçon 126 · Apprentissage et habitudes d'étude

répéter

Παρακαλώ επανάλαβε τις
οδηγίες.

Parakalo epanalave tis odiyies.

S'il te plaît, répète les
instructions.

Leçon 126 · Apprentissage et habitudes d'étude
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βελτιώνω
veltiono

καλώ
kalo

inviter

Καλούν φίλους στο πάρτι.
Kaloun filous sto parti.

Ils invitent des amis à la fête.

Leçon 134 · Visites et accueil

améliorer

Μπορείς να βελτιώσεις το
βαθμό σου.

Boris na veltiosis to vathmo sou

Tu peux améliorer ta note.

Leçon 126 · Apprentissage et habitudes d'étude

φιλοξενώ
filoxeno

φέρνω
ferno

apporter un

Φέρνεις ένα καλό γλυκό.
fernis ena kalo glyko

Tu apportes un bon dessert.

Leçon 134 · Visites et accueil

recevoir

Φιλοξενώ επισκέπτες
κάθε καλοκαίρι.

Filoxeno episkeptes kathe
kalokeri

Je reçois des invités tous les
étés.

Leçon 134 · Visites et accueil

ταΐζω
taïzo

η λιχουδιά
lihoudia

une friandise

Λατρεύουν πολύ τις
σκυλολιχουδιές.

Latrevoun poli tis skilolihoudies.

Ils aiment beaucoup les
friandises pour chiens.

Leçon 137 · Animaux de compagnie

nourrir

Θα ταΐσει τον σκύλο.
Tha taïsi ton skilo

Elle va nourrir le chien.

Leçon 137 · Animaux de compagnie

επισκευάζω
episkevazo

στάζω
stazo

fuir

Το νερό στάζει από τον
σωλήνα.

To nero stazei apo ton solina

L'eau fuit du tuyau.

Leçon 140 · Entretien de la maison et outils

remettre en état

Επισκευάζει τη σπασμένη
καρέκλα.

Episkevazei ti spasmeni karekla

Il remet en état la chaise
cassée.

Leçon 140 · Entretien de la maison et outils
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φτιάχνω
ftiachno

βοηθώ
voitho

aider

Βοηθάω τον φίλο μου.
Voithao ton filo mou.

J'aide mon ami.

Leçon 143 · Dépannage et urgences

réparer

Θα φτιάξω τη σπασμένη
πόρτα.

Tha ftiaxo ti spasmeni porta.

Je réparerai la porte cassée.

Leçon 140 · Entretien de la maison et outils

χάνω
chano

κλέβω
klevo

voler

Ο κλέφτης έχει κλέψει τα
χρήματα.

O kleftis ehi klepsi ta hrimata

Le voleur a volé l'argent.

Leçon 143 · Dépannage et urgences

perdre

Έχασα την τσάντα μου.
Echasa tin tsanda mou.

J'ai perdu mon sac.

Leçon 143 · Dépannage et urgences

περνάω
pernáo

ανταλλάσσω
antallasso

échanger

Ανταλλάσσουν
εμπορεύματα στην αγορά.
Antallassoun emporevmata stin

agora.

Ils échangent des
marchandises au marché.

Leçon 145 · Commerce et affaires

passer

Το τρένο περνάει από τον
σταθμό.

To tréno pernái apó ton stathmó.

Le train passe devant la gare.

Leçon 144 · Transports urbains et trajets

εισάγω
isago

εξάγω
exago

exporter

Η χώρα μας εξάγει ρύζι.
I chora mas exagei ryzi.

Notre pays exporte du riz.

Leçon 145 · Commerce et affaires

importer

Εισάγουν τρόφιμα από
άλλες χώρες.

Isagoun trofima apo alles chores.

Ils importent de la nourriture
d'autres pays.

Leçon 145 · Commerce et affaires
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επενδύω
ependyo

διαγράφω
diagrafo

effacer

Θα διαγράψω το μήνυμα.
Tha diagrapsō to minyma.

J'effacerai le message.

Leçon 147 · Vie numérique et connectivité

investir

Επενδύουμε χρήματα στην
εταιρεία.

Ependyoume chrimata stin
etaireia

Nous investissons de l'argent
dans l'entreprise.

Leçon 145 · Commerce et affaires

ψάχνω
psachno

ενημερώνω
enimerono

mettre à jour

Θα ενημερώσω τις
πληροφορίες.

Tha enimeroso tis plirofories.

Je mettrai à jour les
informations.

Leçon 147 · Vie numérique et connectivité

chercher

Οι άντρες ψάχνουν για
νερό.

Oi antres psachnoun gia nero

Les hommes cherchent de
l'eau.

Leçon 147 · Vie numérique et connectivité

κατεβάζω
katevazo

διαβάζω
diavazo

la lecture

Απολαμβάνουν να
διαβάζουν βιβλία
καθημερινά.

Apolamvanoun na diavazoun
vivlia kathimerina.

Ils aiment lire des livres tous
les jours.

Leçon 148 · Loisirs et temps libre

télécharger

Κατέβασα το καινούριο
αρχείο.

Katevasa to kainourio archeio.

J'ai téléchargé le nouveau
fichier.

Leçon 147 · Vie numérique et connectivité

το τραγούδι
tragoudi

ο χορός
horos

danser

Της αρέσει ο χορός στα
πάρτι.

Tis aresi o horos sta parti.

Elle aime danser aux fêtes.

Leçon 148 · Loisirs et temps libre

chanter

Απολαμβάνουν το τραγούδι
κάθε μέρα.

Apolamvanoun to tragoudi kathe
mera.

Ils aiment chanter tous les
jours.

Leçon 148 · Loisirs et temps libre
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η πεζοπορία
pezoporia

το κολύμπι
kolymbi

nager

Μου αρέσει πολύ το
κολύμπι στη λίμνη.

Mou aresi poly to kolymbi sti
limni.

J'aime nager au lac.

Leçon 148 · Loisirs et temps libre

la randonnée

Μας αρέσει η πεζοπορία το
καλοκαίρι.

Mas aresi i pezoporia to kalokeri.

On aime faire de la randonnée
en été.

Leçon 148 · Loisirs et temps libre

το πλέξιμο
pleximo

το ράψιμο
rapsimo

la couture

Οι ικανότητές της στο
ράψιμο βελτιώνονται κάθε

εβδομάδα.
I ikanotites tis sto rapsimo

veltiononte kathe evdhomadha.

Ses compétences en couture
s'améliorent chaque semaine.

Leçon 150 · Loisirs créatifs

tricoter

Της αρέσει το πλέξιμο
ζεστών κασκόλ.

Tis aresi to pleximo zeston
kaskol.

Elle aime tricoter des écharpes
chaudes.

Leçon 150 · Loisirs créatifs

σημειώνω
simeiono

κερδίζω
kerdizo

gagner

Μπορείς να κερδίζεις κάθε
φορά.

boris na kerdizis kathe fora

Tu peux gagner à chaque fois.

Leçon 152 · Sports et jeux

marquer

Σημειώνω πόντους στο
παιχνίδι.

Simeiono pontous sto pehnidi

Je marque des points dans le
jeu.

Leçon 152 · Sports et jeux

χάνω
hano

ρίχνω
richno

tirer

Ο κυνηγός ρίχνει το βέλος.
O kynigos richnei to velos.

Le chasseur tire la flèche.

Leçon 153 · Verbes de sport — Sur le terrain

perdre

Χάνουν την μπάλα μερικές
φορές.

Hanoun tin bala merikes fores.

Ils perdent parfois le ballon.

Leçon 152 · Sports et jeux
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υπερασπίζομαι
yperaspizomai

ζητωκραυγάζω
zitokravgazo

acclamer

Ο κόσμος ζητωκραυγάζει
για τον νικητή.

O kosmos zitokravgazei gia ton
nikiti.

Les gens acclament le
vainqueur.

Leçon 153 · Verbes de sport — Sur le terrain

défendre

Οι στρατιώτες
υπερασπίζονται την πόλη.
Oi stratiotes yperaspizontai tin

poli

Les soldats défendent la ville.

Leçon 153 · Verbes de sport — Sur le terrain

χτυπώ
htypo

σηκώνω
sikono

soulever

Σηκώνει το βαρύ κουτί.
Sikoni to vary kouti.

Il soulève la boîte lourde.

Leçon 153 · Verbes de sport — Sur le terrain

frapper

Το αγόρι χτύπησε την
μπάλα.

To agori htypise tin bala.

Le garçon a frappé la balle.

Leçon 153 · Verbes de sport — Sur le terrain

ντριμπλάρω
driblaro

αντιμετωπίζω
antimetopizo

s'attaquer à

Πρέπει να
αντιμετωπίσουμε αυτό το
δύσκολο πρόβλημα.

Prepei na antimetopisoume afto
to dyskolo provlima.

Nous devons nous attaquer à
ce problème difficile.

Leçon 153 · Verbes de sport — Sur le terrain

dribbler

Το αγόρι ντριμπλάρει την
μπάλα.

To agori driblarei tin bala.

Le garçon dribble avec le
ballon.

Leçon 153 · Verbes de sport — Sur le terrain

ρίχνω
ríchno

κάνω σέρφινγκ
kano serfing

surfer

Ο άντρας κάνει σέρφινγκ
σε ένα κύμα.

O andras kanei serfing se ena
kyma

L'homme surfe sur une vague.

Leçon 156 · Sports — Plein air et action

lancer

Ο παίκτης ρίχνει τη μπάλα.
O paíktis ríchnei ti bála.

Le joueur lance la balle.

Leçon 153 · Verbes de sport — Sur le terrain
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ψαρεύω
psarevo

σαλπάρω
salparo

naviguer

Το πλοίο σαλπάρει τώρα.
To plio salpari tora.

Le navire navigue en ce
moment.

Leçon 156 · Sports — Plein air et action

pêcher

Ψαρεύουμε στο ποτάμι.
Psarevoume sto potami

Nous pêchons dans la rivière.

Leçon 156 · Sports — Plein air et action

σκαρφαλώνω
skarfalono

κάνω τζόκινγκ
kano jogging

faire du jogging

Ο άνδρας κάνει τζόκινγκ
έξω.

O andras kanei jogging ekso

L'homme fait du jogging
dehors.

Leçon 156 · Sports — Plein air et action

grimper

Το αγόρι σκαρφαλώνει στο
δέντρο.

To agori skarfaloni sto dendro.

Le garçon grimpe à l'arbre.

Leçon 156 · Sports — Plein air et action

κάνω πατίνια
kano patinia

κωπηλατώ
kopilato

ramer

Κωπηλατούμε τη μικρή
βάρκα.

Kopilatoume ti mikri varka.

Nous ramons dans la petite
barque.

Leçon 156 · Sports — Plein air et action

faire du roller

Κάνει πατίνια στο πάρκο.
Kanei patinia sto parko.

Il fait du roller dans le parc.

Leçon 156 · Sports — Plein air et action

το στρίμινγκ
to strimingk

σταματάω
stamatao

mettre en pause

Μπορείς να σταματήσεις
την ταινία, σε παρακαλώ;
Boris na stamatisis tin tenia, se

parakalo?

Peux-tu mettre le film en
pause, s'il te plaît ?

Leçon 158 · Divertissement à la maison

le streaming

Απολαμβάνουν το
στρίμινγκ ταινιών online.

apolamvanoun to strimingk tenion
online

Ils aiment regarder des films en
streaming sur internet.

Leçon 158 · Divertissement à la maison
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παίζω
pézo

γυρίζω πίσω
gyrizo piso

rembobiner

Μου ξέφυγε αυτό το
σημείο, σε παρακαλώ,

γύρισε πίσω!
Mou xefyge avto to simio, se

parakalo, gyrise piso!

J'ai raté cette partie, s'il te
plaît, rembobine !

Leçon 158 · Divertissement à la maison

passer

Μπορώ να παίξω την ταινία
από την περασμένη

εβδομάδα.
Boro na péxo tin tenia apo tin

perasmeni evdomada

Je peux passer le film de la
semaine dernière.

Leçon 158 · Divertissement à la maison

η εκπομπή
ekpombi

ανεβάζω
anevazo

télécharger

Ανεβάζουμε φωτογραφίες
στον ιστότοπο.

Anevazoume fotografies ston
istotopo.

On télécharge des photos sur
le site web.

Leçon 161 · Vie numérique 1

une émission

Νομίζει ότι όλοι αγαπούν
αυτή την εκπομπή.

Nomizi oti oloi agapoun avti tin
ekpombi.

Il pense que tout le monde
aime cette émission.

Leçon 159 · Sorties et divertissement

κατεβάζω
katevazo

μοιράζομαι
moirazomai

partager

Μπορείς να μοιραστείς
αυτό το βίντεο μαζί μου;

Boris na moirastis afto to vinteo
mazi mou?

Tu peux partager cette vidéo
avec moi ?

Leçon 161 · Vie numérique 1

télécharger

Θα κατεβάσει το αρχείο
αργότερα.

Tha katevasei to arhio argotera.

Elle téléchargera le fichier plus
tard.

Leçon 161 · Vie numérique 1

το like
laik

ακολουθώ
akoloutho

suivre

Στα social media,
ακολουθεί πολλούς

καλλιτέχνες.
Sta social media, akolouthi

polous kalitehnes.

Sur les réseaux sociaux, elle
suit beaucoup d'artistes.

Leçon 161 · Vie numérique 1

un like

Ουάου, η φωτογραφία σου
έχει χίλια like!

Ouaou, i fotografia sou ehei hilia
laik!

Waouh, ta photo a mille likes !

Leçon 161 · Vie numérique 1
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περιφέρομαι
periferomai

αλλάζω
allazo

transférer

Μπορεί να αλλάξει σε
άλλη πτήση.

Borei na allaxi se alli ptisi.

Elle peut transférer sur un
autre vol.

Leçon 175 · Projets de voyage

orbiter

Το φεγγάρι περιφέρεται
γύρω από τον πλανήτη.

To feggari periferetai gyro apo
ton planiti

La lune orbite autour de la
planète.

Leçon 173 · L'espace et le cosmos

ακυρώνω
akirono

αλλάζω
allazo

changer

Μπορείτε να αλλάξετε την
κράτηση στο γκισέ.

Borite na allaxete tin kratisi sto
gise.

Tu peux changer la réservation
au guichet.

Leçon 175 · Projets de voyage

annuler

Πρέπει να ακυρώσω την
κράτηση αμέσως.

Prepi na akiroso tin kratisi
amesos.

Je dois annuler la réservation
tout de suite.

Leçon 175 · Projets de voyage

πηγαίνω
piyeno

προσπαθώ
prospatho

essayer

Προσπάθησε να το πάρεις
σοβαρά την επόμενη φορά.
Prospathise na to paris sovara tin

epomeni fora.

Essaie de prendre ça au
sérieux la prochaine fois.

Leçon 181 · Donner des conseils — Suggestion…

aller

Πήγα σπίτι μετά το
σχολείο.

Piga spiti meta to sholio.

Je suis allé à la maison après
l'école.

Leçon 178 · Parler du passé 2 — Raconter ce qui…

Έχασα ...
éhasa ...

J'ai raté ...

Έχασα το λεωφορείο, γι'
αυτό τρέχω.

Ehasa to leoforio, yi afto treho.

J'ai raté le bus, alors je cours.

Leçon 183 · Gérer les imprévus — Solutions rap…

flashcardly.io — flashcards gratuites à imprimer · libres pour un usage personnel et en classe flashcardly.io/fr/flashcards/grec/verbes/ · 28/28

fold


